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Seccion 3: Instalacion
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3.1 Modulos de Mensajeria Vocal

Existen dos tipos de médulos de Mensajeria Vocal:

EVM22: Usado para las centralitas NETCOM neris 4/8
- El médulo EVM22 tiene dos canales de voz y ocupa dos puertos analégicos
de la centralita.

- La capacidad de grabacion es de, aproximadamente, 2 horas.

- Hasta proximas versiones de la centralita se reconoce como EXAQ02

MVMA48: usado para las centralitas NETCOM neris 64/64S
- El médulo MVMA48 tiene cuatro canales de voz y ocupa cuatro puertos
analdgicos de la centralita.

- La capacidad de grabacion es de, aproximadamente, 7 horas.

- Hasta proximas versiones de la centralita, se reconoce como un médulo
MAT.

Las condiciones para instalar la Mensajeria Vocal en las centralitas NETCOM
neris son las siguientes:

e Version de la centralita RDSI 3.1 y superior
¢ 1 slot para modulo libre en la placa base o CPU, LTA, LPI
e Puertos a/b libres, 2 para EVM 6 4 para MVM

¢ Interfaz de comunicaciones V.24 libre en placa base o CPU (en el caso de
14, un puerto AD2 libre para un adaptador V.24 )

Nota: La interfaz V.24 se usa para la transferencia de los datos de
enrutamiento del ACCS. Esta utilidad necesita un protocolo especial que
regula el acceso a la centralita, p.ej. cuando no se puede acceder a la
centralita para configuracion. Por lo tanto, se necesitara otra interfaz V.24
(proporcionada por el terminal Crystal o por un adaptador V.24) para
propositos de configuracion.
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3.2

Equipacion de la centralita

Fuente de alimentacion integrada en la unidad bésica

Slot para moédulo OSP

—— - para DECT
230V 5 © o Slots para
mddulos de expansion

\
i
} \LV\\ Slot para
Conmutador ! 11 tarjeta de opciones
CTT1J || OO [ITT13
SIT \\E”ﬁ**‘\m 777777 }L ****** ‘ y
Lol T 1] Banda de conexion
alb RDSI AD2 V.24
e A hn B o o o
/ﬁ e O
Toma de tierra L \ \ ' / .

Terminales para fijar los cables de conexion
y conectar el apantallamiento

Fig. 3.1: Vista interior de NETCOM neris 4/8

Unidad Basica (MUP)
Tab. 4.1: Conexiones de la Unidad béasica (MUP)

Conexiones Interfaces de extension
int biables T V.24
n eEcch:‘Ti]nilsle)es analégico | S (definible) AD2*
NETCOM neris 4 1+(1) 2 ) 4 1
NETCOM neris 8 2+ (1) 2 1+(1) 8 1

* Con el médulo OSP todas las conexiones AD2 seran compatibles con DECT.
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3.3 Conexion a la centralita
3.3.1 EVM22

Sélo se permite una tarjeta de expansién EVM22 por sistema en el slot de la
derecha o de la izquierda de la unidad basica (MUP). La asignacion del puerto
depende del slot (ver Fig. 4.2).

Puerto 1.1/1.2 Puerto 3.1/3.2
EVM22 en EVM22 en
slot izquierdo slot derecho

Fig. 3.2: Asignacién de puerto

El interfaz serie V.24 de la tarjeta de expansion EVM22 debe ser conectado al
interfaz V.24 de la centralita (V.24 MUP o Adaptador V.24, PA). Se
recomiendan dos variantes de conexién para este proposito (ver “Instalacién
de la tarjeta de expansion EVM22”).
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3.3.1.1 Instalacion del médulo EVM22

El modulo EVM22 se puede insertar en el slot derecho o izquierdo de la
unidad basica (MUP). Hasta el lanzamiento de la version de software “14
Net”, la EVM22 se detecta como un modulo de expansion EXAQ02.

La EVM22 tiene dos canales de voz y ocupa dos puertos de la centralita. Sélo
se permite un modulo de este tipo por sistema.

Boton de Reset H H

Conector

X2 (V.24)
O ®)

L~~~

Fig. 3.3: EVM22 con botén de reinicio e interfaz V.24

La tarjeta EVM22 debe comunicarse con la centralita a través de la interfaz
V.24 con fines de sefalizacién (CLIP, etc.).
Hay dos formas de configurar la conexién V.24 (ver Fig. 3.4).
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Unidad bésica MUP
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Fig. 3.4: Variantes de conexién del EVM22 (Variante 1: — ; Variante 2=}

Variante de conexién 1 (—)

La conexion EVM22 V.24 <—> MUP V.24 se realiza con el cable
proporcionado.

Variante de conexion 2 (—-)

La conexion EVM22 V.24 <—>MUP V.24 se realiza usando los cables
disponibles del Adaptador V.24.

Instalaciéon 35



Mensajeria Vocal para neris

3.3.2 MVM48

® Solo se permite un modulo de este tipo por sistema (Sélo se puede integrar
un modulo ACCS en la centralita a través del interfaz V.24)

e No insertar el LDT16 con el mdédulo MVM48.

e Fijar el MVM48
El MVM48 debe ser asegurado con el tornillo y la rosca proporcionados
(No es posible con LTA).
Razon: Se produce una presion relativamente alta cuando el cable de
conexion V.24 se conecta y desconecta y cuando se actla sobre el boton
de inicio.

Insercion de tornillo

Fig. 3.5: Asegurar el moédulo MVM48
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3.3.2.1 Instalacion del médulo MVMA48

LTK

........

Fig. 3.6: Modulo del Buzon de Voz del ACCS (MVMA48)

Tab. 3.2: Numeracién de puertos

Puerto Slot para
Fquipamientd  Tipo Ndmero | € modulo
1 Voice Mail X.17
1 Voice Mail X.18
1 Voice Mail X.19 1
1 Voice Mail X.20
1 Voice Mail X.25 ,
1 Voice Mail X.26 °
1 Voice Mail X.27 g
1 Voice Mail X.28

X: numero de slot de tarjeta basica (CPU: X=1)
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El modulo MVMA48 puede insertarse en los slots 1 0 2 de una LPl o LTA o en el
slot 2 de la CPU. Hasta el lanzamiento de la versiéon de software “14 Net” el
maédulo MVM se considera un modulo MAT. El médulo tiene cuatro canales
de voz y ocupa cuatro puertos en la NETCOM neris. Unicamente se puede
insertar uno de estos médulos por sistema.

Botdn de reset ﬂ ’_‘

/ Conector X4 (V.24)

Conector X2

Fig. 3.7: Médulo MVM con jumper y botén de reinicio

Por motivos de sefalizacion (CLIP, etc.) el mddulo debe comunicarse con la
centralita NETCOM neris a través de un interfaz V.24. Existen tres formas de
inicializar la conexion V.24.

Centralita
Hv ANSA-CPU cPU Tarjetas de linea_
D-sub |
_9-pines (m) _:Cable:_
- LA
7 V.24
. CPU
. modulo 1
Cable de I
conexion ! i Slot de
2 x 9-pines I |:| - maodulo 2
D-sub (h) | I [m
D—S_Ub | |
/ 9-pines (m) L 24 I T e
) Cable DF N CabIeT
* 16x4 7K
Adaptad.-\-/'-2-4— ’
V24 |AD2
Fig. 3.8: Variantes de conexién del MVM48 (Variante 1. — ; Variante 2:

---:Variante 3; ---)
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Variante de conexion 1 (—):

Conexion del médulo MVM48 V.24 con el interfaz V.24 de la CPU a través de
un cable DF.

Con esta variante se produce la comunicacién a través del cable DF. La
conexion del cable debe ser cruzada, como se muestra en la Fig. 4.12. (El ca-
ble proporcionado se corresponde con el cruce de la Fig. 4.12.) Los jumpers

del moédulo deben ser insertados como se muestra en la Fig. 4.11.

Moédulo MVM

Fig. 3.9: Posicion de los jumpers en el MVM48

El cable DF no debe ser mayor de 7.5 m. El cableado se realiza tal y como se
muestra en la Fig. 3.10

ANF CPU ANSA-CPU MVM48 DTE
DCE ... DTE ... ... conectado a ... - 05
25-pines 9-pines 9-pines » o-pines| ~ Slot de médulo 1 Slot de modulo 2
D-sub D-sub rg:(%% Conexion de mD:C‘;]% Elemento 9 Elemento 13
hembra macho enla cables on the
HV HV
Senal de PIN Senal de PIN PIN PIN| Sefial de colorl  Senal de colol
2 TXD—---|2 RXD—---| 2 ---><--- 2 |- J:rOjOTXD - InegroTXD
3 RXD—---|3 TXD —---| 3 |--- ---1 3 |- arrén GND | - verde GND
7 GND—---|5 GND—---| 5 |---——---[ 5 turquesa RXD turquesa RXD
Lvioleta GND Lvioleta GND
— @®
It-ab\e de union CableDF .
25-pines D-sub _:D
-pines D-su )
9-pines D-sub 9-pines D-sub  9-pines D-sub)
macho hembra hembra hembra
—
E Eb\e de union E CableDF .
B —:[ * Cable proporcionado o cable estandar
L | L__| (disponible comercialmente)

Fig. 3.10: Cableado para la variante de conexion 1
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Variante de conexion 2 (--):

Conexion del médulo MVM48 V.24 con ANSA-CPU V.24.

Con esta variante la comunicacion se realiza a través del subconector D del
madulo.

Se usa el cable proporcionado para tal efecto.

Si la conexién se realiza en ANSA-CPU se puede solicitar un cable de
adaptacién a V.24 (de acuerdo con la Fig. 3.11)

Advertencia: Este adaptador no esta disponible comercialmente.

25-pines 9-pines
D-sub (m) D-sub (m)

AUOINWN
ONUTWN

Fig. 3.11: Cableado del adaptador para la conexion al ANSA-ZEE

Los jumpers del mddulo deben situarse tal y como muestra la Fig. 3.12.

DE] /x7

= > o

Mdédulo MVM

Fig. 3.12: Posiciones de los jumpers en el MVM48
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Variante de conexion 3 (---):

Conexién del médulo MVM48 V.24 con el adaptador (PA) V.24.
Con esta variante, la comunicacion se realiza a través del cable DF. Los jump-

ers deben situarse como en la variante 1 (Fig. 3.9). El cable DF no debe

exceder los 13.5 m. de longitud.

El cableado debe realizarse tal y como muestra la Fig. 3.13.

9-pines
D-sub
hembra

Fig. 3.13: Cableado para la variante de conexién 3

Adaptador V.24 MVM48 DTE
DCE ... ... conectado a ... - .0y
9-pines 9-pines|  Slot de Médulo 1 Slot de Médulo 2
D-sub n'a:;;]% Elemento 9 Elemento 13
hembra enla
HV
Senal de PIN PIN Senal de color|  Senal de colo
2 TXD ——=-m--mmmmmmmmmmmsseseeeeoooooooo- 2 |- rojo TXD |- Inegro XD
3 RXD —----mmmmmmmm o 3 |- J:zarrén GND |- verde GND
5 GND——-------mmmmmmmmm oo 5 turquesa RXD turquesa RXD
\—violeta GND Lvioleta GND
Adaptad. CableDF  ______
V.24 :II D
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3.4 LEDs de Estado

Hay cuatro LEDs de estado en cada moédulo de Mensajeria Vocal para mostrar
el modo de funcionamiento y los posibles errores de sistema.

Tabla 3.3: Funciéon de los LEDs de estado

Estado Da Nache Vacacio nes Auo
1 | Modo D é&: Man ual Activo Iractivo Iractvo Iractvo
2 | Modo Nahe Man ual Iractvo Activo Iractvo Iractvo
3 | Modo Vacacio nes: Man ual Irectvo Iractivo Activo Irectvo
4 | ModoD&: Auo Activo Iractivo Iractvo Actvo
5 | Modo Nache Auo Irectvo Activo Iractvo Activo
6 | Modo Descan:Auto Activo Actvo Iractvo Activo
7 | Erorde sistema” Imactvo Papadeand Imactvo Imactvo
8 | Erordesistema” Papadeand P ap ad ean Papadean Papadeand
9 | Erorde sstema” Papadean P ap ad ean b P ap ad ean cb Iractvo
10 | Auotest Autonmético” Actvo Activo Actvo Activo
11 [ Configuracion dd sistema” Irectvo Iractvo Irectvo Irectvo

1) Descripdon dela emores desistemay de las funcio nes esp ecial es:

e Siel LED del mod nocheesté parpadeando,lap rimeramemoiaFlash noesta respandien b .2

e Sitodos los LEDs estan parpedeand o, DSP 1y/0 D SPO no estén fun cionando.?

e Siel LED delmocb Auto estaapagadoy el resto estan papadeand, D PO tiene un poblema. 2(S6b se chequean

Is dospiimerosD P yaque el sitema desconocesise tratadeundispsitivo de2 6 4 puerto.

e Silos cuatro LED sestan en cen did os, el sistema estd compobandoy linpiand l base dedatos Siestasituaciondura
mas ded minutos, implcaque la base dedatosse hacomonpido y hab @ que rein icializar el mé dulo d eMensajeria

Vocal

e Siloscuatro LED sestan apagad cs, el sistema esta transfifen & la base ded atosdesdelamemoiiaFlash alamemoia
estdtica. Siesta situacidndura mas de4 minutos implcaquelabae de datosse hacoronmpdoy habré que

reinicidzar el modub de Men sjefaVocal.

2)Elmédulotieneque ser camb ad ofreparad o C ontacte consu distrbuicor.
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Slatus LEDs
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Fig. 3.14: Ubicacién de los LED de estado y del botén de reinicio (Reset

button)
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